
GLORIA MOZARABICA
(ENGLISH ADAPTATION)

BvzDTzbvvvhczbxhxxcvbhczbbbbjcbbhvczbzzGYcxxhz.c}chcvzhcvvhccvhcvvzhcvjcbhczgcvvhcchz.c}chcvvYcvzhz.vv}chcvzzYzczgz,xvv}vvbbgvvbhvvzcbbhz.vv}vvz
 Glo-ry  to God  in the highest,     and on earth peace to people of  good will.     We praise you,    we bless you,   we adore you,

Bvvdczzgvvhvvzvvzzxhz.c}cgvvvvzgcvzzhccbbhcczzhcvzbbhcczjcvvzGYczhz.c}czhcczhz.cvcvvjcvbbhczghgz,c[vvbzHUcvzz kzcvvvzbzhczjczgcvGYchz.c}ccvx
   we glori- fy  you,     we give you thanks for your great glo-ry.     Lord God,  heav'n-ly King,    O God,    almighty  Father.

BcDTcvvhcxHUcczzgz,c[vvhczhczzjcgvvzzhcvzzhz.vvxx}czzDTcczhz.c[cvgcvvzhcvhjhz.vvx[vvzgcvhcvjczzzGYchz.vv}vvhcvzzhczhczzhcvzhcvzhvcjczzhcvvghgz,vv [xxz
  Lord  Je-sus Christ,  on-ly  begotten Son,   Lord God,  Lamb of  God,  Son of  the Father,  you take a-way the sins of  the world, 

Bcx ccjvvzzhc czhz.vv}vvzzdcvzzgczhczzhcvzhcvzhvcjczzhcvvghgz,vv[vvzhczjcvvzGYcczhz.cv}vvzzdcvgcvhchczhchcvvzhcczhcvzzjczzhcvbbxGYcgz,c[vbbx 
   have mercy on us;    you take a-way the sins of  the world,  receive our prayer;   you are seated at the right hand of  the Father, 

Bcx ccjvvzzkchz.chz.vv}vvzzdvczgchzvvz hcvzzjcvhcvzgczhcvvhz.vv}cdcgzvvhcvzzhcvjccgz,c}cxdcgzvvhcvzzhcvhccuhzvvcgz,c[vvgcxxhccccvzzx
   have mercy on us;    For you alone are the Ho-ly  One,   you alone are the Lord,    you alone are the Most High,  Je-sus

Bcvzzhijzygzhjhz.c}chcvzhcvzhczhczzGYczgz,vv[vvzhchcvHUcgzGYzuhzjkjvvxxdcvvdcvzzgczzhijzvvzzGYz,.c}vvzzuhvvzhz.c}ccccccccccccccccccxx
   Christ,           with the Ho-ly Spi-rit,    in the glory         of  God the Fa- ther.     Amen.


